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KaHauaaT GuiocoPpchKux HayK
3aCTYITHUK HaYaJIbHHUKA KadeIpu i1HO3eMHUX MOB
Boenna akanemis imeH1 €BreHis bepesnska
(MinicTepcTBO 000pOHU YKpaiHn)
04050, m.Kwuis, Byn. FOpis Innenka, 81

Cmammio npucesiueHo 00CHIOHNCEeHHI0 emUMOI02ii KOHYenmy Oe3neka 8 YKpaiHcCbKill
JIIH2BOKYIbMYPI, a4 came — PeKOHCMPYKYii MOphoNo2iunoi popmu 1t ceMaHmuKu nepeuHHUX
JleKceMm, AKI Jisi2nu 8 OCHOBY 8epbanizayii ybo2o KoHyenmy. A8mopom 3’s1co8aHo, wjo rekcema
be3nexka mae npacios’siHcobke KOpiHHA, a ii Mopgemu — npaindoesponeticvke. llepgunnoio
JIeKCUKO-2PAMAMUYHOI0 (DOPMOIO HA NO3HAYEHHS KOHYEeNnmy Y CJO08 SIHCbKUX MO08ax Ci0
sgasicamu cnoiydenusi imennuka *pexi*pek iz nputimennuxom bez. Koncmpyxyis maxozo
Muny Mo2na UHUKHYmMuU we y NPaiH00EBPONeCbKULl nepioo, OCKiIbKU 8ION0BIOHI KOHYenmu
Y bazamvox €8ponetcbKux Moeax noby008ano 3a NOOIOHOW KOHYENMYAIbHOK CXeMOIO.

Jlexcema *pex/*pek nepeunno mana cunkpemuuny CeMaHmMUKy, NOZHAYAIOYU 1
3a2po3nusi paxmopu, CUMBONIOM AKUX BUCMYNAB 6NIUE B02HIO HA MINO NIOOUHU, | He2AmMUBHI
Qi3uuni ma emoyitini nepexicuBanHs TOOUHU, CNPUYUHEH] yumu akmopamu. /locniodicenns
BUABUNIO, WO  NPULLMEHHUKOBO-IMEHHUKO8A  KOHCMPYKYIA — MAKoxc  Mozia — oymu
KOHYenmyaipbHolo mMemagoporo, y AKill iMeHHa Yyacmuna — im’sa bodxcecmea, wo yocoonoe
nebesnexy. Jlexcemu 6esnexa, bezpeka, bezpek, bezpech cuio esascamu apxaiunumu
8apiaHmamuy IMEHHUKA — IMEeHI KOHYEenmy).
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Cemanmuka 00CHIONHCYBAHO20  KOHYenmy 8i0o0paxcac OasHE Npakmuuyue U
CUMBONIYHE 3HAYEHHS 8O2HIO V HCUMMI PAHHbOI [HOOE8PONelcbKoi cnintbhomu. Aemopom
BUCYHYMO 2inome3y, W0 NEPBUHHOIO IEeKCEeMOI0, WO Mald KOpPIiHb *Pex- (¥ nooanbuiomy —
*pek-) 6ys sucyx *pex, skuil, 8i0mMeopioUU 36K CNANAXY BOCHIO, CIY2Y6d8 3ACMEPEHCHUM
CUSHATIOM NPO Hebe3neKy uepe3 aneisiyilo 00 NONepeonbo20 00CBioy Qi3uyH020 1l eMOYiliHO20
00110 TFOOUHU.

Pesynomamu oocnioocenus € 8i0npasHo0 moukorw O auanizy 0epusamis KopeHs
*pex-/1*pek-, wo maromo Geznexosuii smicm, Ha Mamepianax pizHUX IHOOEEPONEUCLKUX MO8 3
Memoio nepegipku GUCYHYmMoi 2inomesu.

Knrwowuoei cnosa: 6Oesnexa, 6Gesneunuti, emumonocis, YKpAiHCbKa M08d, C108 SHCbKI
MO8U, IHOOEBPONEUCHLKI MOBU.
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The article examines the etymology of the concept of bezpeka (“security/safety”) in
Ukrainian linguoculture, focusing on the reconstruction of the morphological form and
semantics of the primary lexemes used for its verbalization. The author demonstrates that the
lexeme bezpeka has Proto-Slavic roots, while its morphemes are of Proto-Indo-European
origin. The earliest lexico-grammatical construction denoting the concept in the Slavic
languages should be regarded as the combination of the noun *pex/*pek with the preposition
bez. Such a construction could have originated in the Proto-Indo-European period, since
corresponding concepts in many European languages are based on a similar conceptual
scheme.

The lexeme *pex/*pek originally had syncretic semantics, denoting both threatening
factors symbolized by the effect of fire on the human body and the negative physical and
emotional experiences caused by these factors. The study revealed that the prepositional-
nominal construction could also serve as a conceptual metaphor, in which the nominal
component referred to the name of a deity personifying danger. The lexemes 6esnexa,
bezpeka, bezpek, bezpech should be considered archaic variants of the name of the concept.
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The semantics of this concept reflects the practical and symbolic significance of fire in the
early Indo-European community.

The author hypothesizes that the primary root *pex- (later *pek-) derived from the
interjection *pex, which imitated the sound of a fire flare and functioned as a warning of
danger, appealing to the prior human experience of physical and emotional pain.

The results of the study serve as a starting point for analyzing the security-related
derivatives of the root *pex-/*pek- in various Indo-European languages, with the intention to
test the proposed hypothesis.

Keywords: security, safety, secure, safe, etymology, Ukrainian language, Slavic
languages, Indo-European languages.

Beryn. besneka — onMH 13 HalBaXJIMBIIIMX (PEHOMEHIB JIFOJACBKOTO OyTTH,
30arHyTH CYTHICTh 1 PO3KPUTH OCOOJMBOCTI YCBIJOMIICHHS SKOTO B IIapWHI
JIHTBICTUKHA JI03BOJISIE KOHLENITYalbHUN aHami3 — “TOJOBHUM METOJ JIOT1YHOTO
aHaJ i3y MOBM W KOTHITMBHOI JIIHTBICTMKH, IO Iepeadadae MojetoBaHHs (i3
3aCTOCYBAHHSIM PI3HUX METaMOB Ta NPUPOJHOI MOBH) W ONHUC KOHLENTIB —
1H(QOpMALIMHUX CTPYKTYp CBIJOMOCTI, IO SABJISIIOTE COOOK CTPYKTYpOBaHY
CYKyMHHICTh 3HaHb MPO OO0'€KT KOHIENTyali3arii, BepOAIbHHX 1 HEBEpPOAIbHHUX,
HAOyTHX IIJISIXOM B3aEMOJIl PI3HMX Mi3HABAJIbHUX MeXaHi3miB” [5, c.261-262].
AHami3 KOHIEMNTIB Ha CY4YacHOMY €Tall pPO3BUTKY KOTHITMBHOI JIIHTBICTHKH
NPEACTAaBICHUA CHHTE30M METOJMK, MPUHOMIB 1 MPOLEAYp, SIKI MalOTh Ha METI
IHTEpIpEeTaIil0 MEHTaJIbHUX TPOIECIB, BIAOOpPAKEHWX Yy CBIIOMOCTI I1HAWBIAA 1
BepOaIiz0BaHUX 3a JOMOMOIOI0 MOBHUX OJMHHUIb. METOAMKA KOMIIJIEKCHOTO aHali3y
KOHIICTITIB Ta 1HTErPOBAHOTO MIAXOY M0 IXHBOTO TOCHIIHKCHHS Ja€ 3MOTY BUSBUTHU
PI3HOMAaHITHI MOBHI 3ac00U penpe3eHTallli KOHIEMNTY, MPOCTEKUTH YaCTOTHICTh MOTO
peanizaiiil y TMCKypCi 1, IK pe3yJIbTaT, BUCBITIUTH OCOOJMBOCTI 3MICTY 1 CTPYKTYpH
konrenry [1, c. 159].

ETuMooriuamii aHami3, 1o 3aCTOCOBYETHCS B IIbOMY JOCIIKEHHI, € OJIHAM 3
ACIIEKTiB ONMMCY KOHIENTy. MOro BH3HAYAIOTH “SK METOJMKY PEKOHCTPYKII aKTy
CIIOBOTBOPEHHS, CHPSIMOBaHYy Ha 3iCTaBJICHHS TNEPBUHHOT MOpP(EMHOI CTPYKTypH
CJIOBA 13 CyYacHOIO, a TaKOK Ha BUSIB ICTOPUYHMX 3MIH y CKJIaJl MopdeM cioBa Ta
CUCTEMI 3B’SI3KIB TIOX1THOCTI Ta MOTHBOBAHOCTI” [4, c. 32]. Ll MeToanka IpyHTY€EThCS
HAa TOPIBHSJIBHO-ICTOPUYHOMY METOAI W y IIMPOKOMY pPO3yMiHHI Tmepeadadae
PEKOHCTPYKIiI0 TpadopMH CJoBa Ta MOSICHEHHS NPOLECIB ii MEPETBOPEHHS Ha
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cydacHy (opmy 3 orisiay Ha ToyioBHI (oHeTHyHI W MOpQOsOriuHi 3aKoHH 3MiH [5,
c. 146].

Etumonoriuai  maHi B KOHIENTyaJlbHUX  JOCHIDKEHHSIX  CIPUSIOTH
CIIOCTEPEKEHHIO MPOIECY BUHUKHEHHS 1 pO3BUTKY KOHIENTY B JIFOJACHKINA CB1IOMOCTI.
[lepBicHi opmu I 3HAUEHHS CJIOBA, CIIBBIAHOCHI 13 Cy4YaCHUM MOBHUM YTUICHHSIM
KOHIIETITY, CKJIa/Iaf0Th ICTOPUYHY KapTUHY HOT0 OYyTTS, HAIOBHEHY €THOKYJIBTYPHUMU
OCOOJIMBOCTSIMU KOXKHOTO €Taly CTaHOBJEHHS MOro CYTHOCTI B HalllOHAJIbHIN
cBiloMocTi. ETUMONOrIYHMI aclekT BU3HAYa€ CTPYKTYpPY KOHIIENTY B JlaXpoHii,
pPO3KpHUBae Horo rMOUHHI CTpaTH, CHOPMOBAHI B KyJIbTYPHO-ICTOPUYHOMY KOHTEKCTI
1l pO3BUHYTI B €THOKYJIBTYPHIN Tpaawmiiii [4, c. 32].

O0’ekTOM 1[BOTO JOCHIKEHHS € KOHIIENT Oe3neka B  YKPaTHCBHKIM
JIHTBOKYJIBTYpPl, HOTO MPEIMETOM — €TUMOJIOTIA IOT0 KOHIENTy. MeTa pobotn —
peKOHCTpyroBaTu MOp(osoriuny GopMy ¥ CEeMaHTUKY MEPBUHHUX JICKCEM, K1 JISTIIH
B OCHOBY BepOaimi3alli KOHILIENTY B YKPAiHCBKI MOBI, a TakoX Cc(HOpMyJOBaTH
TIIIOTE3y I0JI0 MOTHBOBAHOCTI iX BUHHMKHCHHS W PO3BUTKY. JlIa MOCATHEHHS IIi€l
METH HEOOX1JHO BMKOHATH TaKl 3aBJIaHHS: JOCIITUTH €THUMOJIOTII0 MOpdeM, 3 SIKUX
CKJIQJIA€ThCS JIEKCEMA Oe3neKd, W BIITBOPUTH PO3BUTOK IXHHOI CEMAHTHUKH.

MarepianoM aisi cTarTi CTaldM JeKCUKorpadidHl JpKepesia YKpaiHChbKOI Ta
NESAKUX THIIUX 1HA0EBPONEHUCHKUX MOB.

Orjsa HAyKOBOI JliTepaTypu Ja€ MiJCTaBU CTBEP/KYBATH, IO €TUMOJIOTIIO
KOHIICTITY Oe3nexa y BITYM3HSAHIA JIHTBICTHIN HE JTOCHIIKYBalIH, IO BHU3HAYAE
aKTyaJIbHICTh 1 HOBHM3HY IIl€i poOoTH. Bapiantu TiiyMayeHHSI €TUMOJIOTIi IHOTO
KOHIIETITY MpeACcTaBieHo B “ETUMOIIOrIYHOMY CIOBHUKY YKpaiHchkoi moBu” [10], a
TaKOX y JOCHIDKEHHAX 3 Oe3nexo3HaBcTBa [2; 6]. Lli migxoau mpoaHaai30BaHO B
HAIIOMY JTOCIPKEHHI.

OcHoBHuii 3micT. Hacammepenq HeoOXiTHO 3a3HAYUTH, IO JIEKCEMA Oe3nexa
Ma€ TPacyioB’sTHCbKE KOPIHHS, OCKIJIBKH MICIIEB1 JE€PUBATH, SIKI MAOTh 3/1€OUIBIIIOTO
OCHOBY *bezpec-!, BAKUBAIOTHCS B 0ararbox CJIOB’SITHCHKUX MOBAaX, MEPEBAXKHO CX1HO-
1 3axXiHOCJOB SIHCHKUX: Op. Oscnexa, [0Oe3medans|, 1. bezpieczny, 4. bezpecny,
cit. bezpeka, 6omr. 6esneuen, poc. becneunsiil, ici. *bezpecons(jv) [10, c. 163].

VY cydacHUX CIIOBHHMKAaX YKpaiHCbKOI MOBH Oe3nexka TIYyMAauuTbCAd AK ‘‘CTaH,
KOJIU KOMY-, YOMY-HeOyIb HIXTO 1 HIIO He 3arpoxye” [14, c. 430]. Jlekcema 6esznexa,

1V crarti nuroBaHi NpuKIIaad NOAAHO Y Tilt rpadivniii Gpopmi, y sAkii 1x 3adikcoBaHO y BiANOBIAHMX JIEKCUKOrpadiuHmux
JoKeperax. PeKOHCTpyHOBaHi aBTOPOM JIEKCEMH TIOIAHO 32 3pa3koM “ETuMoIoriyHoro cioBHuKa ykpaincbkoi Mosu” [10;
11].
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0 BepOaii3ye OJHONMEHHUN KOHIICTIT, 3 SBJSIETHCS B JICKCUKOTpadidyHUX JDKEpesIax
ykpaiHncbkoi MoBM Jsmmie 'y XIX cromitri. Y “CrnoBapi  yKpaiHCbKOI MOBHU™,
ynopsiikoBanoMmy b. ['piHueHKOM, 11 HaBeCHO SIK BIAMOBIAHUK POCIMCHKOTO IMEHHUKA
be3onacHocms Pa3oM 13 TaKUMH CIOPIIHCHUMH JICKCUYHUMHU OJUHULIAMH  SIK
besneuamu, 6esneuen [7, c.43], 6esneuumu, Oesneune, 6esneuno, Oesneunuill,
besneunicmo, Oesnewnull, Oesnewnicmob, 6besnewno [7, c¢.44], 3abesnéka,
3abe3neudmu, 3abesneuysamu, 3abesnéyumu [8, c.4.], nebesnexa, nebesneunuil,
Hebe3neunicmo, Hebesneuno [8, c.536], ybesneuwamu, ybesneuumu, ybdesnéxa,
ybesneuamucsi, yoesneuenns [9, c. 305]. Bapro 3ayBaxuTh, 1o y cioBHukax XIX cr.
HABEJICHO JIEKCEMU 3 aIOMOP(POM newi- KOPEHS nek-, SKU € HETUTIOBUM ISl Cy4acHOT
YKPalHCHhKOI MOBH.

BusiBineHHs nekceMu Oe3nexka B YKPAIHCHKUX JEKCUKOTpapiYHUX Ta MHUCEMHUX
mxepenax XIX cTOMTTS MOXXKHA TOSICHUTH THM, 10 BOHA a00 iCHyBaJia B HapOIHO-
PO3MOBHIM MOBI ¥ moTpanuia A0 MUCEeMHHUX JKEpeN JUIIe B LeH mepioa, adbo Oyna
CTBOpPEHA YW 3alo3M4eHa aBTOpaMM ILbOrO Yacy i BepOamizaiii BiJIMOBIIHOTO
KOHIIETITY. MU CXHJIIEMOCS 70 TIEPIIOTO BapiaHTy MOSCHEHHSI, KOPUCTYIOUNUCh TAKIMHU
apryMeHTaMu. Y Cy4YacHHX CJIOB’STHCBKMX MOBaX IMEHHHK, II[0 Ma€ TaKy
Mopdomoriuny ¢opmy, mepeOyBae B aKTHUBHOMY Y3yCl JIMIIE B YKpaiHCHKIM Ta
Oimopycekiii  MoBax. Mopdosoriuny ¢opmy Dbezpeka xiHoworo pomy Takox
3a(hikcoBaHO y ClOBaIbKi MOBI mopsa 3 ¢opmamu dYonosidoro poay bezpek rta
bezpech, omnak TaM BOHa BBaka€Thcs apxaiuHor [34], 110 MOXKE CBIMYUTH SIK MPO
HETUTIOBICTh CJIOBOTBOPEHHS (MOMKJIMBO, JIEKCHKATI3allis CIOMY4YeHHS IMEHHUKA 3
NPUIUMEHHUKOM), TaK 1 IPO JaBHICTh CaMOi JIEKCEMHU.

[Ilo6 mochiauTH ETUMOJIOTIF0 KOHIENTY Oe3nexka, HEOOX1THO BKIIOYUTH 0
aHaJli3y TaKOX JIEKCEMY Oe3neyHuti, sika 3’ IBUIACS B YKPATHCHKUX JIEKCUKOTpadiuHUX
1 muceMHux Jpkepenax npuHaiiMui 3 XIV-XV ct. [17]. Ornsn cydacHUX CIIOBHUKIB
CJIOB’SIHCBKUX MOB JO3BOJISIE CTBEP/KYBAaTH, IO MPUKMETHHUK, YTBOPCHHH TaKUM
criocobom (mpedikcanbHO-cydikcanbHUM), epedyBae B y3yCcl B TaKMX MOBax (OKpim
YKpaiHCBKOi): 4YechbKill — bezpecny, cioBalbKiii — bezpecny, NonbChKi — bezpieczny,

Oonrapchkiili — 6Oe3néuen, POCIUCBKIA — Oecneunsiil, OUIOPYCHKIN — Oscneunsl.
“ETUMONOTIYHUI CJIIOBHUK YKPAiHChKOI MOBH~ HAaBOJHUTH TAaKOXK PEKOHCTPYHOBaHY
NpacjoB’THCEKY (opMy IIbOTO TNPUKMETHUKA — *bezpecons(jb) [10, c.163]. V¥V

“Stownik praslowianski” [35] ta “Etymological Dictionary of the Slavic Inherited

Lexicon” [23] nexceM 3 OCHOBOIO bezpec- HEMae, BOUYEBHIb TOMY, 110 iX (IKCYIOTh HE
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B YCIX CJIOB’SSHCBKHUX MOBaX. MOXHa NMPUIYCTUTH, 110 NMPUKMETHUK 3 SIBUBCS came B
MIBHIYHOMY apealii iX po3MOBCIOKEHHS, HE BUKIIFOUEHO — IMUISIXOM 3amo3udeHHs. J{is
BHCHOBKIB IMPO IMOXO/KCHHS 1IMEHHHUKIB, SIK1 BepOali3ylOTh KOHIIENT y IUX MOBax,
HEOOXIJTHO MPOBECTH OKpeMe MAOCHIHDKEHHS, OCKUIbKM IX YTBOPEHO 3a pI3SHUMU
CJIOBOTBIPHUMHM MOJEISIMHU, 30KpeMa BiJl MPUKMETHUKA: 4. bezpeci, cnu. bezpecnost),
1. bezpieczenstwo.

BoueBunp nexkceMu 3 OCHOBOWO *bezpec- mocTalid 3 TPUHUMEHHUKOBO-
IMCHHUKOBOI KOHCTPYKIIii, OCKIJIbKM BcCi TOXimHI 3 bez- chopmoBaHi 3a €IMHOIO
TpaHchopMalliiftHO Mojaeto: bez + imennuii 06 ’ekm/Gen [3, c. 61]. llel npedikce
STUMOJIOTIYHO TOB’SI3aHUH 13 MpuiiMeHHUKOM bez/6e3 “mpu BincytHocTi; kpim™ [10,
c. 161]), mo “BKHWBaEThCS MPU BKA3iBIIl Ha BiJICYTHICTH KOTr0-, Yoro-ueOyas” [14, c.
393]. IlpuiiMennuk bez moxomuTh Bix MHpPOTOIHAOEBpONEUCHKOTO *b(h)e/*b(h)egh
“mo3a, 0e3” [26; 32].

B ykpaiHcbkiii MOB1 mnpedikc 0Oe3- HaNeXUTh A0 3amnepeyHux agikciB, y
CEMaHTUYHINA CTPYKTYpl SIKUX 3alepeuyeHHs € YAaCTUHOIO KOMIUIEKCHOTO 3HAYEHHS.
OxpiM 3amepedeHHs, Horo ceMaHTHKa (OPMYETHCS OPHATHBHUM (HASBHICTH O3HAKH)
KOMITIOHEHTOM 3, TOMY HOTO CyMapHHUM 3HAYEHHSIM MOKHa BBaXKAaTH PO3TOPTKY “He 3.
BianosinHo npedikc 6e3- mepeBakHO BUpPAKA€ BIACYTHICTb O3HAKH, SIKY IO3HAYa€e
KopeHeBa MopdeMa, y Takuil crnocid Marouu NMpuBaTUBHE 3HaueHHA. Lleil mpedikc mae
TEHJICHIIIFO JIO B3aEMOJIii 3 BITHOCHUMH MTPUKMETHUKaMU [3].

[IpuitMeHHUKOBO-IMEHHMKOBA KOHCTPYKIIIA, HA HAIly JYMKY, MOTJa TPUBAJIHMA
qac rnepedyBaTu B y3yci cepesl CIIOB’sIH, CIYTYIOUYH O3HAYSHHSIM, 1[0 XapaKTeprU3yBajo
0€3IeUHICTh EBHUX 00’ €KTIB/SABHII. 3 MOTJISATY CIOBOTBOPY MEPIIOK JIEKCEMOIO, 1110
BUHUKJIA 3 L1€1 KOHCTPYKUIi, MIr OyTH SIK IMEHHUK, TaK 1 MPUKMETHHUK, OCKUIbKHU
HAWUTIPOTyKTUBHIIIMMHY CIOBOTBIPHUMH MOJACIISIMH, 10 CKIaAy SKUX BXOJIUTH mpedikc
Oe3-, BBAKAIOTh SIK IMCHHUKOBI, TaK 1 MPUKMETHUKOBI [3].

3rigHo 3 “ETUMONIOrIYHMM CIOBHMKOM YKpPaiHCbKOI MOBU™ JIEKCEMa Oe3nexa
yTBOpEHa 3 MpuiiMEeHHWKA Dez i1 ocHoBHM iMeHHUWKA *peca “TypOoTa, KIOmoOTH”,
noB’s;3aHoTO 3 AiecmoBoM *pekti, ykp. Ilekmu [10, c¢. 163.]. OgHak y HENIHTBICTUIHHX
pO3BiJIKAX 3HAXOJUMO 1HINE TIYMAuy€HHS, IO TOB’SA3y€ ETUMOJOTII0 KOPEHEBOI
Moppemu 3 imeHem Ileka (TakoXk OJHOKOPEHEBUM 3 JIECIOBOM HEeKMu) —
CJIOB’SIHCHKOTO Oora mekia, a TaKoX BIWHU, KPUBaBUX O1HOK, KPOBOIPOJUTH Ta
BCUIsIKOT Oimu [2; 6]. Y TakoMy pa3l 3HAYEHHSIM TEPBUHHOI MPUNMEHHUKOBO-
IMEHHUKOBOIO KOHCTPYKIii Oymno abo “0e3 Typbotu, Oe3 kiomotiB”, abo “0e3
HeOesmnek”, siki yocooutoe Tlek (*pek).
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3 Mopdoa0riyHoro i (POHETUYHOrO MOTJISAAY, a TAKOXK BIMOBIAHO IO CYYacHOI
CCMaHTUKU IMCHHUK Oesnexalbezpeka wmir OyTtu  yTBOpeHWil Juime  Bif
NPUHMEHHUKOBO-IMEHHIKOBOI ~KOHCTPYKINI 3 imeHHUKOM *pek. IIpukmeTHHK
*bezpecvnov(jb) MOp(}OIOTIUHO I (POHETHYHO MOKE IOXOJIUTH BiJ KOHCTPYKINI 1 3
IMEHHHKOM *peca, 1 3 iIMCHHHKOM *pek.

[Ilogo ceMaHTUKH, TO NPUKMETHUK *bezpecbns(jb) Mae Olablle 3HAUEHb, HIXK
iMmenHuk bezpeka, mo 3yMoBIIOE OUTBITY KIJIBKICTh TAyMadeHb €TUMOJIOTI KOHIICTITY.
30kpema, y ABaAMSTATOMHOMY “CJIOBHHKY yYKpaiHCHKOi MOBH~ BHOKPEMIIOIOTH TaKi
fioro 3HaueHHs: 1) “skuii He Mae B co0i HeOe3neku abo 3axXMINae KOro-, Mo-HeOYIb
BiJl HeOe3neku”; 2) “aKoMy He 3arpokye HeOe3leka; rapaHTOBAaHUM BiJl HEOE3IEeKH;
3) “axkuii He 3aBlIa€, HE IMOBHMHEH 3aBaaBaTH Ikoau”; 4) (pimko) “re came, IO
0e3TypOoTHHMIA; Oe3xypHuii” [14, c. 432]. Ormsn nekcukorpadivaux mrepen [34; 36;
40] mo3Bomsie CTBEPHKYBATH, IO TIEPIIE, IPYTe i TPETE 3HAUCHHS MPUTAMaHHI [IbOMY
NPUKMETHUKY 1 B CJIOBAIlbKii, YeChbKill Ta MOJbCHKIM MoBax. YUeTBepTe 3HAYCHHS
Cy4YacHI CIIOBHUKHM y ITUX MOBaxX He (IKCYIOTh. Y OOJrapchbkiii MOBI BiH BXXKHBAETHCS
JWIIE y 3HA4YCHHI “0e3TypOOTHUI” W BBa)KA€THCS 3aMO3WYCHUM 3 pociiichkoi [13].
OKpIM TOTO, y YEChKI/ Ta CIOBAlLbKI MOBaX NPUKMETHUK O3HAYA€ “‘SIKMI HE MIAJIArae
CYMHIBY, Ha fKOro MOXHa mnokmactucs”. Y “CnoBapi ykpaiHChKOI MOBH’,
ynopsakoBanoMy b. ['piHueHKkOM, Takox 3adiKCOBAHO Take 3HauYeHHA — ‘“‘BbpHBIN,
HecoMHbHHBIN [7, c. 44].

HeoOxigHO 3ayBakuTH, 10 CEMaHTHKa MPHUKMETHHKA *bezpecCvbno(jb)
XapaKkTepu3ye KOHIIENT oOesnexa, 3 OMHOTO OOKy, SK BIACYTHICTh HeEOE3MeK s
JIOJUHU Yy 30BHIMIHBOMY CBITI (BiacyTHicTh Ilexa), a 3 iHmOro — £k ii
TICUXOEMOIIMHUM 1 (pI3UYHUIN CTaH, MO BigoOpaxkae i MepeXKUBaHHS I10JI0 BJIACHOI
Oesneku (yOe3rneveHiCTh Bij 3arpo3, BIEBHEHICTh y Oe3meli — BiACYTHICTBE *peca),
CEMaHTUYHO IOB’A3YIOUH L0 JIEKCEMY 3 000Ma 3alpONOHOBAHUMHU Yy €TUMOJIOTTYHUX
PO3BiIKax IMCHHHKAMH.

[Ilo6 3’sicyBaTH, siKa came JIeKCeMa MEPBUHHO BXOMJIA JO CIOIYYEHHS 3
npuiMEeHHUKOM DeZ, It moyaTKy HEoOX1IHO AOCTIINTH CEMaHTUKY IMEHHUKIB *peca
1 *pek B ykpalHCBKill Ta iHIIUX CJIOB’THCHBKMX MOBaX.

Jlexcemu, 110 € MOP(HOIOrTYHUM BIJIITOBITHUKOM PEKOHCTPYHOBAHOIO IMEHHUKA
*peca, Ha TIEPIIMI TIOTIISAN, Yy Cy4YacHiN ykpaiHCbkiii MoBi Hemae. [Ipote cmoci6
TBOpEeHHS (CydiKCAIbHHI 32 JOMOMOTOI0 Cy(dikca -ja), HA HaIly TYyMKY, BKa3ye, II0
TaKUM BIJMOBIJIHUKOM BHCTYIa€ IMEHHUK neuis, SKUH BXHUBAETHCA Y 3HAYCHHI
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“srara”; BogHOYac (DIKCYIOTh HOro oOpasHe BXKHMBAHHS JUIS MTO3HAYCHHS €MOIIHOTO
oomro [16, c. 700]. Sk cBiquaTh TpoaHaIi30BaHI HaMU JieKCHKOTrpadiuHi JpKepena,
Taka JieKceMa — péce — mepedyBae B y3yci B CydyacHIM YechbKi MOBI, /¢ BOHa Mae
3HaueHHsA: 1) “rypbota mpo Onaromonyyust abo pO3BUTOK KOroch ab0 4YOroch”,
2) “miaTpUMKa 4YOTOCh y Hale)kHOMY cTaHi” [36]. Y croBambkiii MOBI iIMEHHHK
PpéC/péca BBAXKAETHCS 3alO3MYCHUM 3 4echbKoi Ml (ikcyeTrhes B “Historicky slovnik
slovenského jazyka” [34] 3i 3HaueHHsMu: 1) “cTpakaaHHs, TpuBora’; 2) “HiKayBaHHS
Ipo YCIIIIHUM PO3BUTOK 4YOrock”; 3) “3ycuiuis, TMparHeHHs JO YOroch’;
4) “nuIbHICTE”. Y MOJIBCHKIN MOBI JIeKceMa PieCza BBaXKA€ThCs KHUKHOIO M TIO3HAYAE
“omiKy HaJ JIOJUHOI, TBApUHOIO uu piuuro” [39]. ¥V Gonrapchkiil MOBI1 JieKceMa neya
Ma€ 3HAUCHHSA ‘‘BeCHsSHKa (JIACTOBUHHS), 3a3BMuYail Ha o0nuu4i” W (IKCYeThCSA SIK
mianektHa [13]. IlomiOHMIT IMEHHUK BXKMBA€THCS TAaKOX IS ITO3HAYCHHS CICMCHTIB
XKIHOYOTO OJITY M KIHCHKOTO CIHOPS/KEHHSI y CepOChbKI Ta XOpBAaTChKIA MOBax,
OJTHAK 3B'SI30K IIUX 3HAUCHB i3 CEMAaHTUKOIO KOpeHs miecioBa *pekti e oueBmmHU.
OTxe, 3HaUCHHS JICKCEMU *peca y CX1THO- 1 3aXiIHOCIIOB’ SHCHKUX MOBAaX IMEPEBAKHO
CTOCYIOTBhCSl €MOIIMHUX TEePEKWBAHb YU CTAHy JIIOJWHH, TIOB’SI3aHUX 3 TYypOOTOIO,
MIKJIIyBaHHSM TPO KOroCh, MPO IIOCh, BIAMOBIAHO, SIKIIO I JIEKCEMa BXKUBajacs y
PUHMEHHUKOBO-IMEHHUKOBIN KOHCTPYKIIii, CEMaHTHKa NMPUKMETHHKA W IMCHHHKA
Maja Ou OyTH MOB’si3aHa JIMIIIE 3 MEPEKUBAHHSIMHU JIFOJAUHU CTOCOBHO yO€3IeUeHOCTI
BOXJIMBUX JIJIs1 HET 00’ €KTIB.

[Momo nexcemu nex/*pek, To B yKpaiHChKIM MOBI, 3TiHO 3 JABaJLUSTUTOMHUM
“CnoOBHUKOM YKpaiHCbKOI MOBHU™, BOHA BXKHBA€THCA Yy TPhOX 3HAUCHHSX: 1) “BUTyK
(3act.), 10 BXXHUBAETHCS MPU BHUPAKECHHI JIOCATU, HE3aJ0BOJIECHHA 1 T.1H. abo K
3aKJISATTA Tpu  OakaHHI BIBEPHYTH I10-HEOYAb, MO30YTHUCS KOTOCh, YOrOChH”;
2) “rycTa, B’s3ka ab0 TBEpJla PEUYOBHMHA YOPHOTO KOJIbOPY, SIKA 3aTUINAETHCS MICIIS
MEPETOHKU JIEPEBHOTO, TOP(Q’sTHOTO ab0 Kam’ STHOBYTUIBHOTO IHOTTIO Ta AUCTHIISIIT
KUPHUX KHUCIOT Pi3HUX BUPOOHUITB”; 3) (0Opa3HO) “BIAYYTTS CHIJIBHOTO >Kapy,
neuinnsa” [16, ¢. 228].

VY “ETUMONOTiyHOMY CJIOBHHKY YKpaiHChKOI MOBHM~ HABEJICHO JIBa 3HAYCHHS
JIeKCeMHU nek. Y TIEpIIOMY 3HaueHHI BOHA BXKHUBAETHCA ‘y BHUpa3il nex moobi, yyp nis
BUPKCHHS J0CaJH, BIJICTOPOHEHHS, BIIMOBH, HE3aJ0BOJICHHS, OaXKaHHS BIJBEPHYTH
M0-HeOy1b, TO30yTHCS KOTOCh, 4Oroch”. IloXomkeHHS 1bOro (pa3eosiorizMy
NOB’SI3yI0Th 3 1IMEHeM “‘[clIOB’siHCbKOro Oora mneknal”. 3 ApyruM 3HAYEHHSIM —
“pedyoBMHA, SIKa 3alMINAETHCS MICIAS TEPEroHKU JepeBHOro, Ttopd’sHoro abdo
KaM’ THOBYTUTBHOTO JBOTTIO Ta JUCTHJIALIL )XUPHUX KHCIOT’, “‘CMOJIa, SIKOK CMOJISThH

(AxryanpHi mutanHs KorHiTHBHOI MiHrBicTHKH [AKtual'ni pytannja kognityvnoi' lingvistyky])
Be3neka: erumosorisi koHuenTy (Ypaincsrowo) [Bezpeka: etymolohiia kontseptu]
© Booup I0. B. [Bobyr Yu. V.], uhybbumysr@gmail.com

131



http://semantics.knu.ua/index.php/prblmsemantics
mailto:uhybbumysr@gmail.com
https://sum.in.ua/s/zghagha
https://slovnik.juls.savba.sk/?w=p%C3%A9%C4%8D&c=Qd9a

ISSN 2413-5593 (Print); ISSN 2663-6530 (On-line)
2025. Ne 48 : 124-141
Social Sciences. Arts and Humanities
PROBLEMS OF SEMANTICS, PRAGMATICS AND COGNITIVE LINGUISTICS
Taras Shevchenko National University of Kyiv, Ukraine
http://semantics.knu.ua/index.php/prblmsemantics

YOBHU Ta KaHATH —JIEKCEMa BBa)KAE€THCS 3all03MUCHOI0 3 TOJUIaHIChKOT MoBH [11,
c. 328].

3rifiHO 3 JeKCHKOorpadiYHUMHU JDKEpeIaMu JiekceMa *peK He € MOMMPEeHOI0 Y
IHIIMX PO3TJSHYTUX HAaMHU CyYaCHUX CIJIOB’STHCBKUX MOBaX. YTBOPEHHUH TaKUM
CIocoOOM IMEHHHUK neK BXXHBAETHCS B 0OJIrapchKiii MOBI1 31 3HaUYCHHSIM ““CUIILHHM Kap,
3a3BUYall BijJ COHSUHMX MpoMmeHiB”’[13]. ko Opatu 10 yBaru cCeMaHTHKY JEKCEMHU B
YKpaiHCBKIN Ta OoJIrapchKiid MOBax, 3aJIMILMBILIU 3a Ty>KKaMW BOYEBUAb OLIbII Mi3HE
3HAYCHHS, 1110 BKa3y€ HA pEYOBUHY, TO *PeK — Ie “BHCOKa TeMIeparypa, 1o BUKJINKAE
nevinHs” (cumBoJioM skoi € Ilek), a *bez peka — 1e “BiCyTHICTH BILIUBY BHCOKOI
TEeMIIEpaTypH, BHACIIJIOK SIKOTO Y JIIOJIMHA BUHUKAIOTh OOJICHI BITUYTTS .

BoxuBanHs *pek Ha mo3HaueHHs iMeHI 00)KeCTBa CIOBHHMKH (IKCYIOThH JIUIIC B
YKpaiHCBKII MOBI, 110 CTaBUTh MiJ CYMHIB OOIPYHTOBAHICTh TIIyMau€HHs €TUMOJIOTI]
KOpeHs JekceMu oOesnexa/bezpeka Bin imeHi [lex. OpHak Ham — aHai3
JeKCUKOrpadIyHUX JOKEpeNl y pI3HUX 1HJAOEBPOMEHCHKUX MOBaxX BHUSBHB, IO B
0araTb0X 1HJO0EBPONEUCHKUX MI(OJOTisX € 00KEeCTBO/IyX, IM sl SIKOrO CIIB3BYYHE 3
yKpaiHChbKUM [lex W sike BHUCTYNA€ yOCOOJNEHHSM HETaTHBHUX MAJISl JIIOJWHU SBHIIL,
HeOe3MeKu, 3arpo3u, Tuxa, Herapas/iB, HeBaau.

Tak y nUTOBCHKIH MOBI Ha TO3HAYEHHS 3JI0TO JAyXa, OUSBOJIAa BXKUBAIOThH
imennuk piktasis [30]. V canckpuri 3Haxomumo jekcemy UIdh pdka, cepen 3HaYCHD
KO TIOB’SI3aHMX 3 TOPIHHSM 1 BUMIKAHHSAM, € TaKoX “iM’st memoHa”. Llg nmekcema
BXOJUTH JIO0 CKiIaxy oxHoro 3 imeH Oora Iuapu — UIDRTHT pdka-¢dsana “toit, XTO
nokapas [laky” [21, c. 537]. [logibny ictoTy (iKCyrOTh 1 B Miposorii Ta ¢oybKIopi
TePMAHCHKUX HApPOJiB: y ICHAHACHKIA MOBI Ha MO3HAYEHHS JEMOHA BIKHBAETHCS
nekcema puki [24]; B anrmiicekiii MoBi Puck — “kamocHuii nyx B aHIIIHCBKOMY
donbkiopi” (cepeauboanrmiicbke POuke, crapoanriiiiceke plica) [37], a TakoX ““37Hit
IyX y CTapOBUHHHUX aHITHCHKHX Ka3zkax” [31]; y HiMenbkiit MoBi PUK — “momariHii
ayx”, “im’s mussosia” [40]; y maHcekiii pokker — “3ma ictora, 3ma JronuHA”; 1
JeKCceMa TaKOXX BIKMBAEThCA K JIAWIMBE CJIOBO JJIi BHPAXEHHS THIBY,
pO3apaTyBaHHs, Mpe3upcTBa uu 1HIMX emotiit [22]. [ToniOHy nexceMy 3HaAXOAUMO 1 B
KEIBTCHKUX MOBaxX, 30KpeMa, B ipJaHIChKiN puca — “enbd, nomoBuk” [27]. MoxHa
TaKOX MPHUIYCTUTH, IO Y IpelbKikd Mi(oyorii BIANOBIIHUM NepcoHaxeM € Oor Ilan
(I1ov). Xoua nexcema Oinbll (OHETUYHO BIIMIHHA i MIEPCOHAXK BTPAYA€ 3MICHICTH, HA
KOJMIIHIO (DYHKINII0 MOXE BKa3yBaTH HOro0 KaBEp3HICTh, 3/IaTHICTH IPOBOKYBATH
MaHIKy ¥ MOTBOPHUUM 30BHINIHIA BUTIISIA. Y IIbOMY K KOHTEKCTI CTAHOBHUTH IHTEpEC
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iM’st repoini midiB Ilanmopa (/lavompa), Mo TAYMAYuThCA SK “yciM 0o0gapoBaHa’.
Opnak skmo Ilov — me iM’s MididyHOI ICTOTH, IO yOCOOJIOBaja HErapas3iad, TO
Ilovowpo MOXHA TIIYMauuTH OUTBIN BIAMOBIAHO 10 (DYHKINT ITi€l repoiHl — K “Ta, 110
napye nuxo”. B itambcbkiéi midomorii € xou i HesmicHuit Ilik, Ilikyc (Picus) —
00>KeCcTBO MOJIB 1 JiCiB, BillyH, 6aTbko ®PaBHa (Faunus), sxuii BBaxkaBCS aHaIOTOM
rpenpkoro [ana [12].

3 ornsiy Ha HasiBHICTH Y Midosorii il Goiabkiopi 1HI0€BPONEHCHKIX HApOIiB
TaKMX 1CTOT, MOXKHA MPUITYCTUTH, 110 y MEBHUI 1CTOPUYHUN (ITpaiHA0€BPONEHCHKUIA)
nepion yMOBHA JiekcemMa *pek, BepOami3yrouu 3HA4YCHHS ‘31a MidivyHa icroTa”,
CIIyryBaja KOHIENTYaJbHOI0 MeTadoporo AJs MO3HAYSHHS 3arpO3JIMBUX IS JTIOIMHH
YMOB, Y TOW Yac K KOHCTPYKIlis 3anepewenns + *pek mosHauama yMOBH, KOJIU
JIIOJIMHI HIYOTO HE 3arpoKye. Takok BapTO 3BEpHYTH yBary Ha Te, 110 KOHIIETTyalbHa
cxema, Jie JeKCeMa Ha IMO3HAYeHHs Oe3MeKh MOPQOJIOTIUHO CKIAAAETHCS 3 KOPEHS,
3HA4YeHHs SKOT0 BKa3ye€ Ha 3arpo3W, Jinxa, Herapa3au, HeOe3meKd, i 3alepedHoro
adikca, mpuTamMaHHa 0araTbOM €BPOICHCHKUM MOBaM: Tp. oo@dlela, nat. Securitas,
cepb. bezbednocm, OOIT. bezonacHocm.

Jlist 3’CyBaHHS CEMaHTUKHM W PEKOHCTPYKII MMEePBUHHOI MOPdOIOriyHOL
dbopMH IMEHHHKA, III0 BXOAMB JIO CKJIaay MPUHMEHHHUKOBO-IMEHHUKOBOI KOHCTPYKIIii,
HEOOXIJTHO B3ATH JIO YBarm CEMaHTUKy jieciioBa *pekti, sk 1e pexoMeHaye
“ETUMONOriUHI CIOBHHUK yKpaiHChkoi MoBH™. Lle miecioBo y 3HaueHH1 “TOTyBaTH Ha
BOTHI” (PIKCYETHCS y BCIX CJIOB’STHCBKMX MOBaX, 1 MWOTO TPaJiaBHE 1HJIOEBPOIEHUCHKE
NOXO/DKEHHSI HEe BHKJIMKae CyMHIiBIB y HaykoBIiB (pek”- (*k“ek"ho) [26, c. 2304)]/
pequo, 10 [32, c¢.920]). B ykpaiHCbKili MOBI I€CIOBO nekmu Ma€ TakKi 3HAYCHHS:
1) “roryBatu 1)Ky, HarpiBarouu, MPOXKAPIOKOYM Ha BOTHI abo Ha xapy (y medi, B
JTyXOBIIl 1 T. 1H.)”; 2) (MepeH.) “BUTOTOBIATH MIO-HEOYAb JTyKE MIBHIKO, y BEIHUKIN
KUIbKOCT1”; 3) “HaAMIpHO TpiTH, TaJUTH, oO0AaBaTu xapom™; 4) “CIpUUUHATH
BIIUYTTS (p13UYHOTO OO0 BiJl JOTHUKY JO BOTHIO ab0 JI0 4Oro-HeOyap rapsdoro’;
5) “xoritTucs, KOpTITH”; ©6) “3aBHaBaTH KOMY-HEOyIb TIHMOOKMX MOPAIBHUX
CTpaXJaHb; MYYUTH, HETIOKOITH; 7) “mOpiKaTH KOMY-HEOyb, JIASTH KOTOCh 1 T. iH.;
posmikatu” [16, c.232]. BBaxaemo, 1m0 TEPBUHHUM 3HAYEHHSM KOPEHS IHOTO
JiecioBa OyJo “CHpUYMHATH BITUYTTA (i3UUYHOTO OO0 BiJ AOTHUKY J0 BOTHIO 200 /10
4Oro-HeOy1b rapsa4oro”, OCKiIbKH BOHO (hIKCY€ IEPBUHHUM JTOCBI B3aEMOIIT JTFOIUHU
3 BOrHEM. 3HAYEHHs ‘TOTYBAaTH 1Ky, HarpiBalO4u, MPOKAapIOIOYM Ha BOTHI a00 Ha
*Kapy”’ BapTO BBAXKATH MI3HIIIUM, OCKUIbKH JIFOAMHA HABYMJIACA TOTYBATH Ha BOTHI HE
BiJipa3y IiCIsS CBIJIOMOIO0 3HAOMCTBA 3 HHUM 1 HaBiTh HE Biapa3y IIcIs HOTo
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npuOopKaHHs. Y 0€31eKOBOMY KOHTEKCTI BapTO TAKOXK 3BEPHYTH yBary Ha 3HAUCHHS
“3aBIaBaTH KOMY-HEOYAb IITUOOKUX MOPAIIbHUX CTPaX/1aHb; MyYUTH, HEMIOKOITH , SIKa
BepOaTi3y€eThCsl TaKOX 3a JONMOMOTOK IMEHHUKa neuis/*peca. Taka ceMaHTHKA €
BJIACTHBOIO JieciioBy *pektli B iHmMUX CciIOB’SHCHKHX MoBaX. OCKIIbKH 3HAYCHHS
“CpUYMHATH BITYYTTA (Gi3MYHOrO OONI0”, K MU NPUIYCKAEMO, € TMEPBUHHUM B
1HI0EBPONEHCHKUX MOBAX, Y IIMX MOBAaX MAIOTh OyTH JICKCEMH 3 aloMophaMu KOpPEeHS
*pek-, cemaHTHKa SKHMX TOB’s3aHa 3 0OJeM, 3arpo3or0 Oesmelli, JOUIKYJISTHHIM
(p13uuHKUM 1 MOpaAJIBHUM ), HETATUBHUMH JIJIS JTFOJWMHU SBUIIAMU (YOCOOJICHHSAM SIKUX €
00XKEeCTBO).

VY neskux cioB’STHCBKMX MOBax € (P)OHETUYHO MOJ10Ha JIEKCEMa, y3araabHEHUM
3HAYCHHSM SIKOI € “HeBJaya, HemacTsa” . 30KpeMa, y MoIbChKili MOBi pech — “HeBmamuit
noBopot noaii” [39], y cnoBanpkiit pech (po3m.) — “HecnpuATIMBHI cTaH, HeBIavya”
[34], y gechkiii pech — “HeBmaua, HemacTs” [36], y xopBarchkiii peh — “Hemacts,
HemacHui Bunaaok” [28]. V yechkiii 1 croBalbKiii MOBax Pech Takok Mae 3HAYCHHS
“cMmona”; BogHouac iMeHHHMKH smiula (4.), Smola (cim.) mo3HavaroTh “HeBAady” y
¢dpazeonorizmax. JIekceMy nex, 1Koi HeMae y OUIBIIOCTI CIIOBHHKIB YKPaiHChKO1 MOBH,
MOXHA 3HAUTH y CJIOBHUKAaX pPErioOHaJIbHUX [ialieKTiB. 30kpema, i (IKCYyIOTh Ha
bykoBwuHI, ¢ BOHA 03HAa4a€ “KIOMOTH, MPUKpicTh” [18, ¢. 259], a Takoxk 13 MOIIOHOIO
CEMaHTHKOIO B TaJHUI[LKUX TOBIpKax — ‘“‘HEBE31HHS, MPUKPICTh, HEB/IAUa; Oe3TaiaHHs’
[19, c. 433]. Lli BapiaHTH JIEKCEMH Yy 3a3HAYCHUX MOBAX BBAKAIOThCS 3aMO3UYEHHSIM 13
HIMEIIbKOi MOBH.

BinmoBigHo, y HiMeIbKiii MOBi pech mae nBa 3HadyeHHS: 1) “TEMHO-KOJILOPOBUH,
JUTIKUN  3aJMIIOK BiJ JUCTWIIALID Kam’ sSHOTO, Oyporo Ta JIepeBHOTO BYTULIA
2) (mepeH.) “Hemacts”. 3TigHO 3 JEKCHKOrpadiyHMMHU JDKEpesiaMu I JICKCeMa €
CIIOPIiTHEHOIO 3 JTaBHbOBEPXHBOHIMEI[bKHM IMEHHHUKOM peh,
CEPEeIHbOBEPXHBOHIMEILKIM pech/ bech, JTaBHbOCAKCOHCHKUM pik,
CepeIHHOHIKHBOHIMEIIBKUM  Pec/pic, rosmanacbkuMm  Pek/pik, ski  BBaKarOTh
MOXIJIHUMH BiJl JJATHHCHKOTO PIX “cMojia” abo BiJ HOro rajio-puMChKOTO BapiaHTy
[25].

VY BCiX 3a3HaYEHUX MOBaX I JIEKCeMa 3a3BUYail BIKUBAETHCSA 3 TIECTIOBOM MAmMu
W y [l KOHCTPYyKIII Mae y3arajbHEHE 3HA4YCHHs ‘‘3a3HATH HEBJAyl, HEIacTH,
HerapasaiB”. Y HIMELbKil, CIOBalbKili Ta 4eChKili MOBax MEPEHOCHE 3Ha4YeHHs Pech
K “Hemacts’, 37eO1IbIIOro IMOB’A3yIOTh HE 3 CEMAaHTHKOK MPAiHI0EBPONEHCHKOL
JIEKCEMH, 1110 MMO3Hayajga Herapasiu, a 31 3MOrol0 BUKOPUCTOBYBATH CMOJTY, TbOTOTH 3

(Current issues in cognitive linguistics [Aktual'ni pytannja kognityvnoi' lingvistyky])
Bezpeka: Etymology of the Concept (in Ukrainian) [Bezpeka: etymolohiia kontseptu]
© Bobyr Yu. V. [Bobyr Yu. V.], uhybbumysr@gmail.com

134



http://semantics.knu.ua/index.php/prblmsemantics
mailto:uhybbumysr@gmail.com

ISSN 2413-5593 (Print); ISSN 2663-6530 (On-line)
2025. Ne 48 (VJIK 81) : 124-141
IMPOBJIEMU CEMAHTHUKH, IPAIT'MATUKHA TA KOT'HITUBHOI JITHI'BICTUKHA
KuiBcbkuii HamioHabHUH yHiBepcuTeT iMeHi Tapaca IlleBuenka, Ykpaina
http://semantics.knu.ua/index.php/prblmsemantics

iX KIEWKUMHU BIACTUBOCTSMH IS YCYHEHHS CIPOMOMKHOCTI MIOCh 3pOOUTH,
BIAIITYBAHHS TMACTOK (NI TTaxiB y HIMEUbKIH Tpamuili). [HIme TtiymMadeHHs
NOB’si3aHE 3 XPUCTHUSHCHKOI TPAIHMIIi€r0, Je Pech — Iie CMMBOJI MyK 1 TOKapaHb y
MEeKJII.

Y nartuHi, 3 SKOi BUBOJATH CTHMOJIOTIIO HIMEIBKOI JICKCEMH, IMCHHHK pPiX
BepOaizye 3HaueHHS “‘CMOJja”, a JIiecIoBO picare — “HaMaszyBaTH CMOJIOO, JHOTTEM”
[38, c.469]. Opnak mpoaHadi30BaHI HAMH CIOBHUKM HE (DIKCYIOTh 3HAYCHHS
“HeBaya” IMEHHUKA, Y TaKUW CMOCIO BKa3ylO4H, 1110 B HIMEIbLKY MOBY BiH MIT OyTH
3aI0O3WYCHUNA IS TIO3HAYCHHS PCYOBWHHU, a TEPEHOCHE 3HAYCHHS € TIOJaJIbIITUM
PO3BUTKOM HOTO CEMaHTHKH, a00 110 JIATUHCHKE 3all03UYCHHS € OMOHIMOM IMUTOMOTO
HIMEIIBKOTO CJIOBA.

JIaTUHCBKI CIIOBHUKHM TaKOX (PIKCYIOTh IMEHHHMK Peccatum “rpix, moMmika” u
OJTHOKOPEHEBE JIIECIIOBO PECCare “moMUIUTUCS, YUYMHUTH TPIX~°, €TUMOJIOTIIO IKUX HE
MOXYTh 4YiTKO mosicHutu [38, c.453]. IMoOBIpHO, III JIEKCEMH TMOXOHSTh Bij
NPaiHI0EBPOTICHCHKOTO *Pek, ogHaK BiZOOpaXkarOTh 3CYyB CEMaHTHUKH KOpPEHS 3 il
30BHINIHIX HETATUBHHUX (DaKTOPIB HA JKUTTS JIFOJAMHU IO CAMUX 1i BUMHKIB, SIKI MalOTh
HEraTUBHI HACJIJKH SK JJIsI OTOYEHHsI, Tak 1 Ay Heil camoi. L1 cmoBa Oynu 3amo3udeHi
IHIIMMH 1HIOEBPOIEHCHKUMU MOBAaMH 13 IIMM 3HAYEHHSM, 30KpeMa, (paHIly3bKOH —
pécher ‘“‘nopymiyBaTH peJITiMHANA 3aKOH, YYHMHATH TpiXx”, péché “rpix” [29],
icaHchKOI0 — pecar “rpimmrn’, pecado “rpix”. B icmaHCBKii MOBI € 1Ie W Jekcema
pechar “mraxpatoBatu, oOmanroBatu” [33], 110, Ha Hally IyMKY, TaKOX MOXE
MOXOJWUTH BiA KopeHs *pek, mnpore 11 3HAYEHHS CBIAYUTH MPO PO3BUTOK
MpaiHI0EBPONIEHCHKOT CEMAaHTUKH KOPEHS B O1K 3MEHIIIEHHS 31ICHOCTI ii.

[TonibHy nexkceMy 3HaXOJIMMO B MEPCHKIA MOBI, 1€ & PEX € BUTYKOM, SIKHM
BXKMBAETHCS IS 3aJSIKYBaHHS 1HIIMX a00 JIJIs TIOIPO3H, a JIECTOBO (S & pex kardan
O3Hauae “3ajsIKyBaTH a00 MOTPOXKYBATH, BUKOPUCTOBYIOUH 1iei BUTyK” [20, c. 1276].

3BakarouM Ha HASABHICTh B YKpaiHCBbKIA MOB1 IMEHHHKA nex, a B CIOBAIbKIN —
pech, crae 3po3yMianMM MOXO/UKCHHS JiekceM 6Oesnewnut Ta bezpech. Ile Tak camo
MOXK€ CBIJUUTH TPO Te, IO neK 1 mex y 3HAUYEHHI HerapasfiiB Ta HeOe3Mek, €
BapiaHTaMM OJHIET JIEKCEMH, BiJl SKOI MOXOAUTh IMCHHUK Oe3nexa. DakTuuno nex/nex
€ CEMaHTUYHUM BIJIMOBIIHUKOM CY4YaCHO! YKPAiHCBKOi JIEKCEMU He-Oe3-neka —
MO/IBiffHE 3aIlepeueHHS TIOBEPTAE 0 MEPBUHHOTO 3HAYCHHSI.

Otpumani pe3yabTaTH, iX oOroBopeHHsi. Pe3ynbpTaTd  JIOCHIIKEHHS
NOXO/)KEHHSI 1IMEHHOI YacTUHU MPUHMEHHUKOBO-IMEHHUKOBOI KOHCTPYKUIi, fKa
JISKUTHh B OCHOBI BepOaizallii KOHIENTY Oe3nexa B yKPAiHCHKIN MOBI, JAlOTh 3MOTY

(AxryanpHi mutanHs KorHiTHBHOI MiHrBicTHKH [AKtual'ni pytannja kognityvnoi' lingvistyky])
Be3neka: erumosorisi koHuenTy (Ypaincsrowo) [Bezpeka: etymolohiia kontseptu]
© Booup I0. B. [Bobyr Yu. V.], uhybbumysr@gmail.com

135



http://semantics.knu.ua/index.php/prblmsemantics
mailto:uhybbumysr@gmail.com

ISSN 2413-5593 (Print); ISSN 2663-6530 (On-line)
2025. Ne 48 : 124-141
Social Sciences. Arts and Humanities
PROBLEMS OF SEMANTICS, PRAGMATICS AND COGNITIVE LINGUISTICS
Taras Shevchenko National University of Kyiv, Ukraine
http://semantics.knu.ua/index.php/prblmsemantics

BUCYHYTH TinoTe3sy, 1o Jiekcemu 3 kopeHem *pek (pek"- (*k“ek“ho) / pequo, io)
NOXOAATh BiJ 3BYKOHACHIIYBaJlbHOTO BHUTYKY *Pex (TOJOCHMM TyT HE Mae
CMUCJIOPO3PI3HIOBAJIFHOTO 3HAYCHHS), IO BIITBOPIOBAB 3BYK Clajaxy BorHIO. [leit
BUTYK, 3 OJTHOTO OOKY, (piKCyBaB peakxilito JIOJUHU HA BIJTUB BUCOKOI TeMIIEpaTypH, 3
1HIIOTO — clIyryBaB 3acToporor: “Borons! byne nexktu! byne 6omsue!”. IlomiOnmit
BUTYK — pec-pec (“Hi! He uimait mporo!”), — Akui BXUBAIOTH JJI1 3a00pOHU TITAM
HaOJIKaTHCS 10 BOTHIO a00 IIOCh dYimatu, (IKCYyIOTh Y XOpBaTChKili moBi [28].
[lepBicHe BXXHBaHHS *pex MOXHA TaKOX TMOPIBHATA 3 CYYaCHUM Y3yCOM Y
CHUIKYBaHHI 3 JITbMU JIGKCEMH 6aga “‘BUpa3ka, panka” [15, c. 13], ska ciayxuth, 3
onHOro OOKYy, JUIsi KOHCTaTallli OTPUMAHOTO YIIKO/JKEHHS i 0OJt0 BiJ HBOTO, a, 3
1HIIOr0 OOKY — JUIs 3aCTEPEKEHHS Bl HEOE3MEeKH Yepe3 anessiio 10 T0CBITy 00o.

Jlekcema *pex y 3apojAKy MICTWJIa ABAa OCHOBHI 3HA4YE€HHS, SIKI BIIOOpaKAOTH
B3a€EMOJIII0 JIFOJIMHU 3 BOTHEM, HOTO TO3WUTHUBHY 1 HETaTHBHY POJb y ii JKUTTI Ta
OTpUMAaJId PO3BUTOK y TOMANBIIMX JIepUBaTax: ~MiJJaBaTUCS BIUIMBY BOTHIO —
“BimuyBatH (HI3UYHUN Ta EMOLINHUHN O1J1b, MATH PaHU BHACIIOK B3a€EMOJII1 3 BOTHEM
Ta “mijggaBaTtd Ali BOTHIO — “roTyBaTH Ha BOTHI . JlepuBaTu MEPBUHHOI JIGKCEMH Yy
NepIIOMYy 3HAUEHHI CTajld BKa3yBaTW SIK HA HETaTUBHI SIBMILA, HEOE3IEKH, 3arpo3u,
TakK 1 Ha OOJICHI BiAYYTTS JIIOAWMHHU Ta ii HETaTUBHI NEPE)KUBAHHS, CUMBOJIOM SKHX
CIIYTYIOTh HACHIJIKH 1i TIJIECHOTO KOHTAaKTy 3 BorHeM. Cy0’ekTuBHA (Hi3UUHO-EMOITiHA
CTOpOHa Oe3MeKH € i1 eK3UCTEHILIMHUM BHMIpPOM, QK€ BCE, IO CIPUYUHSAE OLNb,
CTaHOBUTH HebOe3rneky. Tomy *bezpecovns(jb) — “sKuil HE CTAaHOBUTH 3arpo3u’ (TOOTO
HE € MPUYMHOI 00Jf0) 1 “ymeBHeHUH y Oesmeni” (TOOTO SKWW HE BigdyBae OOJIO).
BBaxkaemo, 110 B CIOB’STHCBKMX MOBax y MPUHUMEHHUKOBO-IMEHHUKOBIH KOHCTPYKITIT
Ha MO3HAYEHHS KOHIICNTY Oe3nexka BXKUBAIM IMCHHUK, SIKHH MaB OOM/Ba I1i 3HAYEHHS.
Jlekcemu *pex i *pek Bucrymanmu BapiaHTaMH [bOTO IMEHHHMKA, MPO IO CBIiAYaTh
JIEKCUKO-CEMAaHTUYHI OJWHULI, [0 30eperivca B YKpaiHCbKIH, OLIOPYCBHKiM Ta
CJIOBaIbKiii MOBaX.

BucnoBok. Jlekcema Oe3nexa, sika B Cy4acHIM YKpaiHCBKIM MOBI € iMeHEM
BIJIMOBITHOTO KOHIIENTY, Ma€ TMPaciioB’SHCbKE KOpIHHA, a 1ii Mopdemu —
npaingoeBponeiicbke. [IepBUHHOIO JIEKCHMKO-TpaMaTUYHOKO (OPMOIO Ha TO3HAYCHHS
KOHIICTITY Y CJIOB’SIHCBKMX MOBAax CJIiJI BBXaTH CIOJYYCHHs IMEHHUKa *pex/*pek 3
NpUIMEHHUKOM Dez, ske BHCTynasio y (QYHKII O3HAYCHHS, XapaKTePU3yIOUH
O€3MeYHICTh YISl JIFJAWHY SIBUI HABKOJUIMTHBOTO CBITY. KOHCTpyKIlisi Takoro TUITY
MOTIJIa BUHUKHYTH 1€ Y TPaiHAOEBPONEHCHKUI TMepioJl, OCKIIbLKH BIAMOBIIHI
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KOHIIENITH B  0araTbOX €BPONECHCHKMX MOBax I0OyI0OBaHI 3a  IOJI0OHOIO
KOHIICTITYaJIbHOK0 CXEMOI0, Ji¢ 1M’ KOHIeNnTy MOP(OJOriYHO CKIQJTAEThCA 13
3anepeyHoro adikca i KOpeHs, 3HAYEHHS SKOro BKa3ye Ha 3arpo3fiuBl Ui JIOJUHU
sBumia. Jlekcema *pex/*pek mepBHHHO Maia CHHKPETHYHY CEMAHTUKY, MO3HAYAIOYH 1
HeraTuBHI (akTOopu (JIKepeno 3arpo3u), 1 HeraTuBHI (i3uyHl W eMoliiiHi
NepeKUBaHHS JIIOJWHM, CIPUYMHEHI uMu (aktopamu. He BapTo BUKIIOUATH, IO
NPUIMMEHHUKOBO-IMEHHUKOBA KOHCTPYKIIiS Oyia KOHIIENTyaJdbHOI MeTadoporo, y
JKIi IMEHHa 4YacTHMHAa — 1M’ OOXKecTBa, IO YOCOOJIOE BHCOKI TeMmmeparypu u
HeraTMBHI 1js JroauHM sBuina. Jlekcemu 6esnexa, bezpeka, bezpek, bezpech cmin
BBAKATH apXaiyHUMHU BaplaHTAMM IMEHHHMKAa — IMEHI KOHLEMNTY; NPUKMETHHUK
*bezpecvno(jb) pajlie yTBOPEHO BiJ MPUAMEHHUKOBO-IMCHHMKOBOI KOHCTPYKITii, HIK
BiJl IbOTO IMeHHHKA. CeMaHTHKa JIEKCeM Ha TTO3HAYEHHS KOHLIETITY BiJI0Opa)kae JaBHE
IpaKTUYHE # CUMBOJIYHE 3HAYEHHS BOTHIO Y JKUTTI PAaHHBOI 1HIOEBPONEUCHKOT
chiuTbHOTH. [TepBHHHOIO JIEKCEMOIO, 110 Majia KOpiHb *pex- (y mogaibmomy — *pek-),
IMOBIpHO, OYB BUTYK *P€X, SIKWii, BIATBOPIOIOYM 3BYK CIajlaXy BOTHIO, CIIYT'yBaB
3aCTEPEKHUM CUTHAJIOM IMPO HEOE3MeKy CIOYaTKy BiJl BOTHIO, a Mi3HIIIE — BiJl THIIMX
HEraTUBHUX JUIsl JIIOJIMHU SIBUIL 4Yepe3 amessliio A0 ii MONepeaHbOTO JIOCBiILY
¢b13U4HOTO 1 eMOIIHHOTO OOJIIO.

IlepcneKTHBH MOJAJBLIINX HAYKOBHUX PO3BiA0K MepeadadaroTh TOCHTIHKEHHS
JICPMBATIB KOopeHs *pex-/*pek-, mo maroTh 0e3leKoBHid 3MICT, Ha MaTepianax pi3HHX
1HJJOEBPOMEHCHKIUX MOB 3 METOIO0 MIATBEPIKEHHS ab0 CHpPOCTYBaHHS BHUCYHYTOI
TMOTE3H.

IlepeJik cKOpOYeHb:
6onr. — Gonrapcrka
Op. — GiopychKa
Ip. — TpelpKa
3acT. — 3acTapuie
JatT. —JIaTUHChKa
1. — MOJbChKA
HEepEH. — IEPEHOCHE
TICJI. — MPAcIOB’ IHChKA
PO3M. —pO3MOBHE
poc. — pociiicbka
cepb. — cepOChKka
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10.
11.
12.

13.

14.
15.
16.
17.

CJIII. — CJIOBaIbKa
XOPB. — XOpBaTChKa
Y. — YyechbKa

Jlitepartypa:
lomuk, C. (2019). Konment: y momrykax anroputMmy aHamizy. Cyuacui OocniodiceHus 3
inosemnoi ¢pinonoeii, 17, 154-160. https://doi.org/10.24144/2617-3921.2019.17.154-160
3amnatuHcbKkui, B. 3. (2018). CtapocnoB’sHChKI BUTOKM Ta CUMBOJIH MOHSATH “‘HeOe3mneka’ i
“0esneka” . besnexa scummeoisnvnocmi, 1, 21-24,

Iacnasceka, A. M. (2005). 3anepeuenns sx mosna yuieepcanis: RpuHyunu, napamempu,
@ynxyionysanusn: monoepagisa. JIbeiB : Bunasuuunii nentp JIHY im. IBana ®@panka.
[Tamkosa, H. 1. (2013). ETumosoriunuii aHaji3 y KOHIENTYyalbHUX TOCTIKeHHIX. Haykosuii
gichuxk kageopu FOHECKO Kuiscvkoeo HayioHAnbHO20 NIHe8ICMUYHO2O YHIGepCumemy.
Dinonoais, neoazozika, ncuxonoeis, (27), 32—38.

CeniBanoBa, O. (2006). CydacHa IIHTBICTHKA: TEPMIHOJIOTIYHA eHIuUKIonenis. [lonTasa:
Hoskimsa-K.

Tuxuit, B. I1. (2016). be3neka nroAuHu: MOHATTS, MPaBOBE 3a0€3MEUCHHS, 3HAYCHHS, BHJIU.
Bicnux Hayionanvnoi akademii npasosux nayx Yxpainu, 2 (85), 31-46.

JepesibHa 0a3a J0C/IIIKEHHS:

I'pinuenko, b. (Ymopsa.). (1996). CnoBaps ykpaincekoi moBu (Y 4 1., T.1: A—X). Kuis:
HaykoBa nymka.

I'pinuenko, b. (Ymopsn.). (1996). CnoBapp ykpaincekoi moBu (Y 4 T1., T.2: 3-H). Kuis:
HaykoBa nymka.

I'pinuenxo, b. (Ynopsn.). (1997). CnoBaps ykpaincbkoi moBu (Y 4 1., T.4: P-5). Kuis:
HaykoBa nymka.

Emumonoziunuii cnosnuk ykpaincokoi mosu (T. 1: A-T). (1982). Kuis: HaykoBa nymka.
Emumonociunuii cnosnux yxpaincokoi mosu (T. 4: H-IT). (2003). Kuis: HaykoBa gymka.

KozoBuk, 1. S., & ITonomapis, O. J. (Ymopsan.). (2006). Croguux ammuunoi mimonocii.
Tepnorminb: HaBuanbaa kaura — borma.
Peunuk Ha OBJITapCKus €3UK (oHmnain). (n.d.).

https://ibl.bas.bg/rbe/?utm_source=chatgpt.com

Cnoenux yrpaincokoi mosu (Y 20 1., T. 1: A-bB). (2010). Kuis: HaykoBa gymka.

Cnosnux yxpaincoroi mosu (Y 20 1., T. 2: B-Bincpiomutucs). (2012). Kuis: HaykoBa gymxa.
Cnoenux yrpaitncokoi mosu (Y 20 1., T. 12: [I—IligkyproBau). (2021). Kuis: HaykoBa gymka.
Cnosnux cmapoykpaincovkoi mosu XIV-XV cm. (Y 2 1., T. 1: A-M). (1977). Kuis: HaykoBa
TYMKa.

(Current issues in cognitive linguistics [Aktual'ni pytannja kognityvnoi' lingvistyky])
Bezpeka: Etymology of the Concept (in Ukrainian) [Bezpeka: etymolohiia kontseptu]
© Bobyr Yu. V. [Bobyr Yu. V.], uhybbumysr@gmail.com

138



http://semantics.knu.ua/index.php/prblmsemantics
mailto:uhybbumysr@gmail.com
https://doi.org/10.24144/2617-3921.2019.17.154-160
https://ibl.bas.bg/rbe/?utm_source=chatgpt.com

ISSN 2413-5593 (Print); ISSN 2663-6530 (On-line)
2025. Ne 48 (VJIK 81) : 124-141
IMPOBJIEMU CEMAHTHUKH, IPAIT'MATUKHA TA KOT'HITUBHOI JITHI'BICTUKHA
KuiBcbkuii HamioHabHUH yHiBepcuTeT iMeHi Tapaca IlleBuenka, Ykpaina
http://semantics.knu.ua/index.php/prblmsemantics

18. Tkau, JI. (2000). Vxpaincoxa nimepamypna mosa na bykosuni 6 kinyi XIX — na nouamxy XX
cm. YepHismi : Pyra.

19. Xo63e#t, H., CimoBuu, K., Scrpemceka, T., & Humuk-Meym, I'. (2009). Jlexcuxon
JIbBIBCHKULL N0B8adcHo | Ha dcapm. JIbBIB: IHCTUTYT ykpaiHo3HaBcTBa M. I. Kpum’skeBnua
HAH Vxkpainu.

20. Anvari, H. (Ed.). (2003). Farhang-e bozorge-e soxan (Vol 2). Tehran: Entesarat-e Soxan,
2003. (In Persian).

21, 02 VOFY AYYY o il LA 10 gl oY ala (s Cmen (i g pue Ay G K 50 Kin

22. Benfey, T. (1866). A Sanskrit-English dictionary: With references to the best editions of
Sanskrit authors and etymologies and comparisons of cognate words, chiefly in Greek, Latin,
Gothic, and Anglo-Saxon. London: Longmans, Green, and Co.

23. Dansk Sprog i Ordbarger og Korpus. (n.d.). https://ordnet.dk

24. Derksen, R. (2008). Etymological dictionary of the Slavic inherited lexicon. Leiden; Boston:
Brill. (Leiden Indo-European Etymological Dictionary Series. Vol. 4).

25. Dictionary of Modern Icelandic. (n.d.). https://clarin.is/en/resources/dmi

26. Digitales Worterbuch der deutschen Sprache. (n.d.). https://www.dwds.de/

27. Etymological Dictionary Of Proto Indo European Language. A Revised Edition of Julius
Pokorny. (2007). Indo-European Language Revival Association, 2007.
https://archive.org/details/etymologicaldictionaryofprotoindoeuropeanlanguagebydnghuadsoq
iationzlib.org

28. Foras na Gaeilge's. New English-Irish Dictionary. (n.d.). https://www.focloir.ie

29. Hrvatski jezicni portal. (n.d.). https://hjp.znanje.hr/

30. Larousse en ligne. (n.d.). https://www.larousse.fr/dictionnaires/francais

31. Lietuviy kalbos Zodynas. (n.d.). http://www.lkz.It

32. Longman Dictionary of Contemporary English. (n.d.). http://www.ldoceonline.com

33. Mann, S. E. (1984/87). An Indo-European Comparative Dictionary. Hamburg: Helmut Buske
Verlag.

34. Real Academia Espariola. (n.d.). https://dle.rae.es

35. Slovnikovy  portil — Jazykovedného — ustavu  Ludovita — Stira  SAV.  (n.d.).
https://slovnik.juls.savba.sk/

36. Stawski, F. (Red.). (1974). Stownik prastowianski (W 8 t., T. 1 : A-B). Wroctaw ; Warszawa;
Krakow : Zaktad Narodowy im. Ossolinskich.

37. Slovnik soucasné cestiny. Nechybujte. (n.d.). https://www.nechybujte.cz/slovnik-soucasne-
cestiny/p%C3%A9%C4%8De?

38.The  American  Heritage Dictionary of the English Language. (n.d.).
https://www.ahdictionary.com/

39. Vaan, M. de (2008). Etymological Dictionary Of Latin and the other Italic Languages.
Leiden; Boston: Brill. (Leiden Indo-European Etymological Dictionary Series ; vol. 7).

40. Wielki stownik jezyka polskiego PAN. (n.d.). https://wsjp.pl/?utm_source=chatgpt.com

41. Woerterbuchnetz. (n.d.). https://woerterbuchnetz.de

(AxryanpHi mutanHs KorHiTHBHOI MiHrBicTHKH [AKtual'ni pytannja kognityvnoi' lingvistyky])
Be3neka: erumosorisi koHuenTy (Ypaincsrowo) [Bezpeka: etymolohiia kontseptu]
© Booup I0. B. [Bobyr Yu. V.], uhybbumysr@gmail.com

139



http://semantics.knu.ua/index.php/prblmsemantics
mailto:uhybbumysr@gmail.com
https://ordnet.dk/
https://clarin.is/en/resources/dmi
https://www.dwds.de/
https://archive.org/details/etymologicaldictionaryofprotoindoeuropeanlanguagebydnghuadsoqiationzlib.org
https://archive.org/details/etymologicaldictionaryofprotoindoeuropeanlanguagebydnghuadsoqiationzlib.org
https://www.focloir.ie/
https://hjp.znanje.hr/
https://www.larousse.fr/dictionnaires/francais
http://www.lkz.lt/
http://www.lkz.lt/
http://www.ldoceonline.com/
https://dle.rae.es/
https://slovnik.juls.savba.sk/
https://www.nechybujte.cz/slovnik-soucasne-cestiny/p%C3%A9%C4%8De
https://www.nechybujte.cz/slovnik-soucasne-cestiny/p%C3%A9%C4%8De
https://www.ahdictionary.com/
https://wsjp.pl/?utm_source=chatgpt.com
https://woerterbuchnetz.de/

ISSN 2413-5593 (Print); ISSN 2663-6530 (On-line)
2025. Ne 48 : 124-141
Social Sciences. Arts and Humanities
PROBLEMS OF SEMANTICS, PRAGMATICS AND COGNITIVE LINGUISTICS
Taras Shevchenko National University of Kyiv, Ukraine
http://semantics.knu.ua/index.php/prblmsemantics

References:
Golyk, S. (2019). Koncept: u poshukah algorytmu analizu [Concept: Searching for an Analysis
Algorithm].  Suchasni  doslidzhennja  z  inozemnoi*  filologii’, 17, 154-160.
https://doi.org/10.24144/2617-3921.2019.17.154-160

. Zaplatyns'kyj, V. Z. (2018). Staroslov’jans'ki vytoky ta symvoly ponjat' "nebezpeka" i "bezpeka"
[Old Slavic Origins and Symbols Behind the Notions of "Danger" and "Security"]. Bezpeka
zhyttjedijal'nosti, 1, 21-24.

Paslavs'ka, A. J. (2005). Zaperechennja jak movna universalija: pryncypy, parametry,
funkcionuvannja [Negation as a Linguistic Universal: Principles, Parameters, Functioning]. L'viv
: Vydavnychyj centr LNU im. Ivana Franka.

Pashkova, N. I. (2013). Etymologichnyj analiz u konceptual'nyh doslidzhennjah [Etymological
Analysis in Conceptual Research]. Naukovyj visnyk kafedry JUNESKO Kyi'vs'kogo nacional'nogo
lingvistychnogo universytetu. Filologija, pedagogika, psyhologija, (27), 32-38.

Selivanova, O. (2006). Suchasna lingvistyka: terminologichna encyklopedija [Modern
Linguistics: Terminological Encyclopedia]. Poltava : Dovkillja-K.

. Tyhyj, V. P. (2016). Bezpeka ljudyny: ponjattja, pravove zabezpechennja, znachennja, vydy
[Human security: concept, legal support, meaning, types]. Visnyk Nacional'noi’ akademii’
pravovyh nauk Ukrai'ny, 2 (85), 31-46.

. Grinchenko, B. (Uporjad.). (1996). Slovar' ukrai'ns'koi' movy (U 4 t., T.1: A-XX) [Dictionary of
the Ukrainian Language (In 4 volumes, Vol. 1: A—X)]. Kyi'v: Naukova dumka.

Grinchenko, B. (Uporjad.). (1996). Slovar' ukrai'ns'’koi' movy (U 4 t., T.2: Z-N) [Dictionary of
the Ukrainian Language (In 4 volumes, Vol. 2: 3-H)]. Kyi'v: Naukova dumka.

. Grinchenko, B. (Uporjad.). (1997). Slovar' ukrai'ns’koi' movy (U 4 t., T.4: P-$I) [Dictionary of the
Ukrainian Language (In 4 volumes, Vol. 4: P-51)]. Kyi'v: Naukova dumka.

10. Etymologichnyj slovnyk ukrai'ns'koi' movy (U 7t., T. 1. A-T") [Etymological Dictionary of the

Ukrainian Language (in 7 volumes, Vol. 1: A-T")]. (1982). Kyi'v: Naukova dumka.

11. Etymologichnyj slovnyk ukrai'ns'koi* movy (U 7 t., T. 1: H-II) [Etymological Dictionary of the

Ukrainian Language (in 7 volumes, Vol. 4: H-IT)]. (2003). Kyi'v: Naukova dumka.

12. Kozovyk, 1. Ja., & Ponomariv, O. D. (Uporjad.). (2006). Slovnyk antychnoi' mitologii'

[Dictionary of Classical Mythology]. Ternopil': Navchal'na knyga — Bogdan.

13. Rechnyk na bwlgarskyja ezyk (onlajn) [Dictionary of the Bulgarian Language (online)]. (n.d.).

https://ibl.bas.bg/rbe/?utm_source=chatgpt.com

14. Slovnyk ukrai'ns'koi' movy (U 20 t.,, T. 1: A-B) [Dictionary of the Ukrainian Language (In 20

vols., Vol. 1: A-B)]. (2010). Kyi'v: Naukova dumka.

15. Slovnyk ukrai'ns'’koi' movy (U 20 t., T. 2: V-Vidsriblytysja). (2012). Kyi'v: Naukova dumka.

16. Slovnyk ukrai'ns’koi’ movy (U 20 t., T.12: P—Pidkurjuvach) [Dictionary of the Ukrainian

Language (In 20 vols., Vol. 12: P—Pidkurjuvach)]. (2021). Kyi'v: Naukova dumka.

17. Slovnyk staroukrai'ns’koi’ movy XIV-XV st. (U 2 t., T. 1: A-M) [Dictionary of Old Ukrainian

Language of the 14th-15th Centuries (In 2 volumes, Vol. 1: A-M)]. (1977). Kyi'v: Naukova

dumka.

(Current issues in cognitive linguistics [Aktual'ni pytannja kognityvnoi' lingvistyky])
Bezpeka: Etymology of the Concept (in Ukrainian) [Bezpeka: etymolohiia kontseptu]
© Bobyr Yu. V. [Bobyr Yu. V.], uhybbumysr@gmail.com

140



http://semantics.knu.ua/index.php/prblmsemantics
mailto:uhybbumysr@gmail.com
https://doi.org/10.24144/2617-3921.2019.17.154-160
https://ibl.bas.bg/rbe/?utm_source=chatgpt.com

ISSN 2413-5593 (Print); ISSN 2663-6530 (On-line)
2025. Ne 48 (VJIK 81) : 124-141
IMPOBJIEMU CEMAHTHUKH, IPAIT'MATUKHA TA KOT'HITUBHOI JITHI'BICTUKHA
KuiBcbkuii HamioHabHUH yHiBepcuTeT iMeHi Tapaca IlleBuenka, Ykpaina
http://semantics.knu.ua/index.php/prblmsemantics

18. Tkach, L. (2000). Ukrai'ns'ka literaturna mova na Bukovyni v kinci XIX — na pochatku XX st.
[Ukrainian literary language in Bukovina in the late 19th and early 20th centuries]. Chernivci :
Ruta.

19. Hobzej, N., Simovych, K., Jastrems'ka, T., & Dydyk-Meush, G. (2009). Leksykon I'vivs'kyj:
povazhno i na zhart [Lviv Lexicon: Seriously and Jokingly]. L'viv: Instytut ukrai'noznavstva im.
I. Kryp’jakevycha NAN Ukrai'ny

20. Anvari, H. (Ed.). (2003). Farhang-e bozorge-e soxan [The Great Sokhan Dictionary] (Vol 2).
Tehran: Entesarat-e Soxan, (In Persian).

21, = YOFY NYNY i el Uil 1) ygh o ¥ Al e sl Gmen (S g o ds Ao S 3 Ka

22. Benfey, T. (1866). A Sanskrit-English dictionary: With references to the best editions of Sanskrit
authors and etymologies and comparisons of cognate words, chiefly in Greek, Latin, Gothic, and
Anglo-Saxon. London: Longmans, Green, and Co.

23. Dansk Sprog i Ordborger og Korpus. (n.d.). https://ordnet.dk

24. Derksen, R. (2008). Etymological dictionary of the Slavic inherited lexicon. Leiden; Boston:
Brill. (Leiden Indo-European Etymological Dictionary Series. Vol. 4).

25. Dictionary of Modern Icelandic. (n.d.). https://clarin.is/en/resources/dmi

26. Digitales Worterbuch der deutschen Sprache. (n.d.). https://www.dwds.de/

27. Etymological Dictionary Of Proto Indo European Language. A Revised Edition of Julius
Pokorny. (2007). Indo-European Language Revival Association, 2007.
https://archive.org/details/etymologicaldictionaryofprotoindoeuropeanlanguagebydnghuadsogiati
onzlib.org

28. Foras na Gaeilge's. New English-Irish Dictionary. (n.d.). https://www.focloir.ie

29. Hrvatski jezicni portal. (n.d.). https://hjp.znanje.hr/

30. Larousse en ligne. (n.d.). https://www.larousse.fr/dictionnaires/francais

31. Lietuviy kalbos Zodynas. (n.d.). http://www.Ikz.It

32. Longman Dictionary of Contemporary English. (n.d.). http://www.ldoceonline.com

33. Mann, S. E. (1984/87). An Indo-European Comparative Dictionary. Hamburg: Helmut Buske
Verlag.

34. Real Academia Espariola. (n.d.). https://dle.rae.es

35. Slovnikovy portdl Jazykovedného vistavu Ludovita Stira SAV. (n.d.). https://slovnik.juls.savba.sk/

36. Stawski, F. (Red.). (1974) Stownik prastowianski (W 8 t., T. 1 : A-B). Wroctaw ; Warszawa ;
Krakéw : Zaktad Narodowy im. Ossolinskich.

37. Slovnik soucasné cestiny. Nechybujte. (n.d.). https://www.nechybujte.cz/slovnik-soucasne-
cestiny/p%C3%A9%C4%8De?

38. The  American  Heritage  Dictionary of the  English  Language. (n.d.).
https://www.ahdictionary.com/

39. Vaan, M. de (2008). Etymological Dictionary Of Latin and the other Italic Languages. Leiden;
Boston: Brill. (Leiden Indo-European Etymological Dictionary Series ; vol. 7).

40. Wielki stownik jezyka polskiego PAN. (n.d.). https://wsjp.pl/?utm_source=chatgpt.com

41. Woerterbuchnetz. (n.d.). https://woerterbuchnetz.de

(AxryanpHi mutanHs KorHiTHBHOI MiHrBicTHKH [AKtual'ni pytannja kognityvnoi' lingvistyky])
Be3neka: erumosorisi koHuenTy (Ypaincsrowo) [Bezpeka: etymolohiia kontseptu]
© Booup I0. B. [Bobyr Yu. V.], uhybbumysr@gmail.com

141



http://semantics.knu.ua/index.php/prblmsemantics
mailto:uhybbumysr@gmail.com
https://ordnet.dk/
https://clarin.is/en/resources/dmi
https://www.dwds.de/
https://archive.org/details/etymologicaldictionaryofprotoindoeuropeanlanguagebydnghuadsoqiationzlib.org
https://archive.org/details/etymologicaldictionaryofprotoindoeuropeanlanguagebydnghuadsoqiationzlib.org
https://www.focloir.ie/
https://hjp.znanje.hr/
https://www.larousse.fr/dictionnaires/francais
http://www.lkz.lt/
http://www.lkz.lt/
http://www.ldoceonline.com/
https://dle.rae.es/
https://slovnik.juls.savba.sk/
https://www.nechybujte.cz/slovnik-soucasne-cestiny/p%C3%A9%C4%8De
https://www.nechybujte.cz/slovnik-soucasne-cestiny/p%C3%A9%C4%8De
https://www.ahdictionary.com/
https://wsjp.pl/?utm_source=chatgpt.com
https://woerterbuchnetz.de/

